
 

 

 

 

SLOVENSKÝ ZVÄZ LADOVÉHO HOKEJA 
 

ZÁPIS O STRETNUTÍ 

Súťaž MS 2004 ženy - div. II Miesto  Dátum 17.03.2004 Divákov  Číslo 0 

Góly 

* Čas G A1 A2 SIT P1 P2 P3 P4 P5 P6 M1 M2 M3 M4 M5 M6 

1 18:00 8 15  RP 1 8 15 11 14 3 20 4 7 22 18 10 

2 20:16 22 4 19 RP 1 22 4 19 5 6 20 11 21 25 10 18 

3 20:52 15 4 6 PH1 1 15 4 6 3 19 20 7 11 3 5  

4 24:28 4 3  PH2 1 4 3 6 19 15 20 6 17 18   

5 35:05 8 15 11 RP 1 8 15 11 3 14 20 6 19 3 5 25 

6 38:51 19 5  RP 1 19 5 22 4 6 20 11 22 25 18 10 

7 46:12 19 6  RP 1 19 6 5 22 4 20 19 24 6 10 18 

8 47:37 8 15  RP 1 8 15 14 16 23 20 4 5 3 7 11 

9 53:53 8 15 16 RP 1 8 15 16 10 21 20 23 9 17 12 8 

10 59:37 19 4  PH2 1 19 4 15 3 6 20 25 12 11   

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

Domáci (A)   Denmark  

Dres Priezvisko, Meno (K/A + NH) Čis.reg Pos. VK PS 

1 Bedmar, Camilla  B  0 

3 Hansen, Sussi  O  0 

4 Perry, Tine  Ú  0 

5 Doj, Christina  O  0 

6 Johnsen, Bettina  O  0 

7 Krammer, Lotte Weel  Ú  0 

8 Olausson, Maria  Ú  0 

9 Andersen, Christina  Ú  0 

10 Teglgard, Dorte  O  0 

11 Itenov, Louise  Ú  0 

12 Clausen, Anne Sofie  Ú  0 

14 Poulsen, Helena Raevdal  O  0 

15 Henriksen, Marie Linander  Ú  0 

16 Schouboe, Julie Sofie  Ú  0 

18 Riis, Camilla  Ú  0 

19 Lund, Sofie  Ú  0 

20 Glaas, Nanna Holm  B  0 

21 Louring, Louise  O  0 

22 Densing, Charlotte  Ú  0 

23 Jacquet, Simone  O  0 

      

      

Vylúčenia 

Čas # Min Trest Zač Kon T 

14:50 10 2 NAP_T 14:50 16:50  

21:38 9 2 DRZ 21:38 23:38  

27:35 5 2 PODR 27:35 29:35  

41:32 14 2 LAKET 41:32 43:32  

50:10 10 2 BRAN 50:10 52:10  

54:05 4 2 SEK 54:05 56:05  

       

       

       

       

       

       

       

       

       

       

       

       

       

       

       

       

Potvrdzujem vlastnorucným podpisom, že hráci uvedení v zápise štartujú oprávnene, nie sú v treste a majú platnú lekársku prehliadku. Zástupca družstva a tréner vyhlasujú, že sú cinovníkmi stretnutia, zaväzujú sa dodržiavat Stanovy, smernice a poriadky 
SZLH a podliehajú disciplinárnej právomoci Disciplinárnej komisie SZLH alebo iného orgánu, ktorý je oprávnený rozhodovat o disciplinárnych previneniach v súvislosti s ladovým hokejom v Slovenskej republike. 

 Zástupca družstva (vedúci, manažér):   Tréner : 

Hostia (B)   Australia  

Dres Priezvisko, Meno (K/A + NH) Čis.reg Pos. VK PS 

3 Mcpherson, Kellie  O  0 

4 Bibby, Melissa  Ú  0 

5 Reitsma, Kaylee  O  0 

6 Potter, Anna  Ú  0 

7 White, Melinda  Ú  0 

8 Green, Shona  Ú  0 

9 Padjen, Rylie  Ú  0 

10 Teed, Sarah  O  0 

11 Boxall, Stephanie  Ú  0 

12 Moore, Gerorgia  Ú  0 

17 Fenton, Amanda  O  0 

18 Mitchell, Candice  O  0 

19 White, Rachel  Ú  0 

20 Reid, Emma  B  0 

21 Thompson, Emma  Ú  0 

22 Rulli, Melissa  Ú  0 

23 Mcmahon, Lisa  O  0 

24 Vujovich, Diana  Ú  0 

25 Jones, Ellen  Ú  0 

26 Bruske, Kristy  B  0 

      

      

Góly 

* Čas G A1 A2 SIT P1 P2 P3 P4 P5 P6 M1 M2 M3 M4 M5 M6 

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

Vylúčenia 

Čas # Min Trest Zač Kon T 

05:31 5 2 NAP_T 05:31 07:31  

09:27 18 2 VRAZ 09:27 11:27  

20:39 22 2 NAP_T 20:39 20:52  

22:48 24 2 PODR 22:48 24:28  

23:46 11 2 PODR 23:46 25:46  

30:46 8 2 HL 30:46 32:46  

35:42 10 2 DRZ 35:42 37:42  

43:29 24 2 PODR 43:29 45:29  

58:32 22 2 NAP_T 58:32 59:37  

59:02 18 2 VRAZ 59:02 00:00  

       

       

       

       

       

       

       

       

       

       

       

       

Potvrdzujem vlastnorucným podpisom, že hráci uvedení v zápise štartujú oprávnene, nie sú v treste a majú platnú lekársku prehliadku. Zástupca družstva a tréner vyhlasujú, že sú cinovníkmi stretnutia, zaväzujú sa dodržiavat Stanovy, smernice a poriadky 
SZLH a podliehajú disciplinárnej právomoci Disciplinárnej komisie SZLH alebo iného orgánu, ktorý je oprávnený rozhodovat o disciplinárnych previneniach v súvislosti s ladovým hokejom v Slovenskej republike. 

 Zástupca družstva (vedúci, manažér):   Tréner : 

Sumár stretnutia Zásahy brankárov 

Tretina G A:B PS A:B TM A:B GPH A:B GOS A:B B-A1 B-A2 B-B1 B-B2 

1 1:0 15:9 2:4 0:0 0:0     

2 5:0 15:7 4:10 2:0 0:0     

3 4:0 18:5 6:6 1:0 0:0     

Predĺž. 0:0 0:0 0:0 0:0 0:0     

SN          

Spolu 10:0 48:21 12:20 3:0 0:0     

Brankári / Rôzne 

B-A CÚ G B-B CÚ G 

1 60:00 0 20 60:00 0 

      

Zaciatok zápasu: 

 
Oddych. cas A: 

Koniec zápasu: 

 
Oddych. cas B: 

Podpis(-y) rozhodcov: 

Výmeny brankárov 

Cas B-A-- B-B-- 

   

   

   

   

   

   


